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Niichtliches Erlebnis

YON PAUL

Eben erst in der mir fremden Stadt
angekommen und ohne iiberhaupt einen
Blick auf das Programm zu werfen, be-
gab ich mich ins Theater. Anscheinend
wurde ein Zugstiick gegeben, der Zu-
schauerraum war uberfiillt, sodaf ich
Mﬁ.he hatte, einen Sitzplatz zu bekom-
men. Niemand hielt mich an, als ich den
verdunkelten Saal betrat. Die Taschen-
lampe in der einen, den Handkoffer in
der andern Hand schritt ich endlose
Stuhlreihen ab — umsonst. Dazu zisch-
ten die Leute und warfen mir entristete
Blicke zu, denn die Vorstellung hatte
offenbar schon lange begonnen. Er-
leichtert atmete ich auf, als ich endlich
einen leeren Sitz entdeckte, wie ich
ihn verlockender gar nicht wiinschen
konnte. Auf Zehenspitzen trat ich hinzu
und nahm mit den Worten: «Ist es ge-
stattet, Fraulein?» neben einer entzik-
kenden, jungen Dame Platz, die mich
nicht anzischte, sondern unbeirrt die
Vorgédnge auf der Biihne verfolgte.
Scheu blickte ich die Schéne von der
Seite an: ein ebenmaéfiges, feines Pro-
fil, groke geistkiindende Augen, um den
Mund ein schmerzlicher Zug ... so etwas
wie «Rihrmichnichtan». lhre Rechte lag
ausgestreckt auf dem Knie, eine seelen-
volle Hand von beriickender Schlank-
heit. Der Anblick des wunderbaren Ge-
bildes erfillte mich mit unaussprech-
licher Wehmut und Ergriffenheit. Ich war
nahe daran, sie an meine Lippen zu
driicken — da fiel mein Blick zuféllig
auf den Zettel, den ihre Finger hielten.

Himmel, was war denn das? Eine Hal-
luzination? Minutenlang starrte ich un-
gldubig auf das Blatt und wischte mir,
meinen Sinnen nicht trauend, die Au-
gen ... Wahrhaftig, da stand klar und
deutlich mein Name unter dem Titel
eines Stiickes, das ich vor Jahren voll
der kithnsten Hoffnungen geschrieben
und seither ebenso unverzagt wie ver-
geblich an Dutzende von Theaterdirek-

ILG

toren geschickt hatte. Und jetzt auf
einmal ... ohne mein Wissen? Noch
zweifelnd, warf ich einen Blick auf die
Bithne. Richtig, das war ja gerade die
aufregende Szene zwischen Mara und
dem Kammersédnger im zweiten Akt.

«Grofser Gott, endlich! Mein Werk,
mein Schmerzenskind auf der Bihnel»
paukte und trompetete es in meiner
Brust. In der Erregung entfuhr mir un-
willkiirlich ein freudiges: «Ist ja fabel-
haft!» Wieder ertonte ein grimmiges
Zischen. Aber diesmal liefy ich mich
nicht einschiichtern. Haha, dieses Wun-
der! Da sak ich nun, wie vom Himmel
gefallen, im Theater von Ypsilon, unter
wildfremden Menschen, die dichtge-
dréngt, atemlos meiner, ach, so lange
mikachteten Dichtung lauschten. Und
erst meine reizende Nachbarin
«Wenn die eine Ahnung hatte!» schwoll
mir der Kamm. Allein sie folgte unent-
wegt dem dramatischen Geschehen,
und so sehr es mir schmeichelte, sie so
vollig im Bann meines Geistes zu wis-
sen, konnte ich der Versuchung doch
nicht widerstehen, ihr auf eine besondere
Weise die Augen zu offnen.

«Verzeihen Sie, mein Fraulein ... darf
ich fragen: Gefallt Ihnen das Stiick? Ich
bin ndmlich der Verfasser!» flisterte ich
ihr in kindlicher Eitelkeit zu. ;

Das Echo war niederschmetternd.
Zornentbrannt zischte sie mich an:
«Pscht! Seien Sie endlich ruhig und be-
lastigen Sie mich nicht fortwéahrend!»

Ein Sturz aus allen Himmeln ! Witend
stiirzte ich hinaus und lief einem nicht
minder erregten Menschen in die Arme,
der mich mit den Worten empfing:
«Mensch, da sind Sie ja endlich. Wir
suchen Sie wie eine Stecknadel!»

Es war richtig der Direktor, der einen
durchschlagenden Erfolg witterte und
deshalb den Autor benétigte.

«lch suche Sie seit Jahren wie meinen
Erléser! Warum haben Sie mich denn

nicht rechizeitig benachrichtigt?» er-
widerte ich mit einem lachenden und
einem weinenden Auge.

«Da hatten wir viel zu tun! Marsch
auf die Bithne. Gleich wird man nach
dem Autor briillen!» stief er mich ge-
schaftstiichtig vor sich her.

Hals tber Kopf begann ich mich in
der Garderobe umzukleiden. Ha, was
meine unliebenswiirdige Schéne wohl
fir Augen machen wiirde, wenn ich als-
bald, von brausendem Applaus tber-
schiittet, stolz wie ein Spanier, im strah-
lenden Rampenlicht erschien?

Alles ging soweit trefflich vonstatten,
bis ich an die — Kragenschachtel kam,
Auf gut Gliick zog ich einen heraus . ..
Verflucht, natirlich wieder so einen an-
gebrauchten, den die teure Gattin aus
Sparsamkeit zuriickzulegen pflegt mit
der Begriindung: «Den kannst Du gut
noch einmal tragen!» Ein zweiter, drit-
ter, vierter ... Allméachtiger, es waren
lauter solche mit Trauerrand, die man
«gut noch einmal» tragen konnte ! Wut-
entbrannt schleuderte ich einen nach
dem andern an die Wand, und als die
Schachtel leer war, brillte ich ‘auf vor
Grimm wie ein verwundeter Léwe, ganz
vergessend, dafy die Tiir zum Saal offen
stand und jedermann meinen unflatigen
Schimpf héren mufite. Im Nu gab es
einen fiirchterlichen Tumult. Ich hatte
gerade noch Zeit, die Tir zu verrie-
geln ... dann wurde mit Fausten und
Absatzen dagegen gehammert ... To-
desangst schiittelte mich, und im nach-
sten Augenblick ... wachte ich schweif}-
gebadet auf.

Mit tiefer Befriedigung stellte ich fest,
dafy ich mich unangefochten daheim in
meinem Bett befand, wahrend das Mad-
chen just dabei war, den Korridor zu
bohnern, wobei sie trotz mehrfachen
Verweisen wiederum riicksichtslos den
Bohner gegen meine Schlafzimmertir
stiefy ...

Genug, lieber Leser! Diese Ge-
schichte ist weiter nichts. als der Not-
schrei eines geplagten Dichters gegen
dickfellige Theater-Direktoren, gefiihl-
lose Damen und falsch sparende Haus-
frauen! Ich flrchte, er wird ungehort
verhallen.
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